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Forbudssymbol Overtradelse av anvisningar som markerats med férobudssymbol
kan medfora livsfara.

Overtradelse av anvisningar som markerats med varningssymbol
kan medfora risk for personskada eller materiella skador.

Varningssymbol

Handbokens an- Denna handbok galler for EXHAUSTO systemautomatik EXact2. For tillbehér och
vandningsomraden  extrautrustning som medféljer vid leveransen hanvisas till handbéckerna for dessa.

God sakerhet for personer och materiel samt korrekt drift av VEX-aggregat far man
genom att félja anvisningarna i handboken. EXHAUSTO A/S frdnséager sig allt an-
svar for skador som uppstéatt pa grund av att produkten har anvants pa annat satt

an vad som framgar av anvisningarna och instruktionerna i denna handbok.

Varningar Arbetet ska utféras av en auktoriserad elinstallator i enlighet med
lokala lagar och bestammelser.

Varning!
Att 6ppna aggrega- é Oppna inte serviceluckorna innan strémmen har brutits med hu-
tet vudstrombrytaren. Huvudstrombrytaren ar placerad pa vanster

sida av kopplingsboxen Gverst pa aggregatet.

\uﬁ

| & ]

ON OFF

[
[
[
RD12461-01

Las aggregat under  Under drift ska VEX-aggregatet alltid
drift vara last:

e antingen med lascylindern i hand-
taget. Kom ihag att ta ut nyckeln
fran laset.

e eller med hanglas. Anvand hand-
tagets inbyggda hanglasbeslag.

Las

Hanglasbeslag
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Typskylt P& VEX-aggregatets typs- oy ENATIETES R
kylt finns foljande informa- Ml Sz e e o [Ce]
tion: . _ TYPE V260HL1EA < —
e vilken VEX-variant (1) NO.445352/14 <& 2
aggregatet ar Voltage: Current:
° aggregatets tillverk- SUEFLE 3 x 400V+N+PE~50Hz  15,8A
ningsordernr. (2) MOTOR | NO.
HEAT HCwW
i bt s s BRI o
Obs! Ha alltid tillverkningsnumret till hands vid all kontakt med EXHAUSTO ang-

aende produkten.
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ning og tilslutningsboks

1. Tilslutningsdiagram for spaendingsforsyning og tilslutningsboks

Schema Schemat p& nasta sida visar anslutningen av spanningsforsoérjningen, mandverpa-
nelen samt diverse tillbeh6r som kan anslutas till kopplingsboxen.

Forklaring till sche-

mat p& nasta sida Benamning Forklaring Levererat av ...
-Al Kopplingsbox EXHAUSTO
-A2 Kopplingsbox for eftervarmningsbatteri/kylenhet | EXHAUSTO
-A3 Kopplingsbox for eventuellt elvArmebatteri EXHAUSTO
-F1 Sakringar i gruppcentral Kund
-Q1 Huvudbrytare i gruppcentral Kund
-F2 Automatséakringar i kopplingsbox EXHAUSTO
-Q2 Huvudstrémbrytare i kopplingsbox EXHAUSTO
Obs! Ovriga delar har levererats av EXHAUSTO i den omfattning som framgar av fram-

sidan p& VEX-handboken.

Tillbehor Se handboken for det aktuella tillbehoret:
HCW eftervarmningsbatteri — vatten
HCE eftervarmningsbatteri — el
CCW kylbatteri

MXCU, modul till externt kylaggregat
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ning og tilslutningsboks
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Tilslutningsdiagram for spaendingsforsy-

ning og tilslutningsboks

VEX 250, 3x400V

JP2
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** 120 Q-motstand for andterminering.
*** Kopplingslist for vidarekoppling av 24 V DC.

**** Endast for IHCW
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* Ingar ej i leveransen frdn EXHAUSTO.
** 120 Q-motstand for andterminering.
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3005070-2015-02-06 Tilslutningsdiagram for spaendingsforsy-
ning og tilslutningsboks

*** Kopplingslist for vidarekoppling av 24 V DC.
**+* Endast for IHCW

1.2.3 Andterminering

Man maste montera en andterminering pa forsta och sista enheten pa bussen. |
schemana nedan visas tva exempel pa andterminering. Se placeringen av jumper
JP2 pa EXact2 huvudkort i avsnittet "Kopplingslist for EXact2 huvudkort”.

Om sa Se schema num-
mer
mandverpanelen &r enda | ska 6verkopplingen monteras 1
enheten pa bussen (valfri | i JP2. Da kopplas ett terminer-
busskontakt) ingsmotstand pa 120 Q in.
bada busstrangarna an- | ska jumpern inte anvandas 2
vands
busskontakten inte an- ska jumpern monteras i JP2 1
vands enligt schema 1. Da kopplas
ett termineringsmotstand pa
120 Qiin.
1.
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| p GN (\_/ Bus | ! (\_/ GN 5 ::E] 120Q
] BN | BN ] |
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Termination “OFF” End Termination "ON” 2
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ning og tilslutningsboks

Nedanstaende kopplingsschema visar de tilloeh6ér som kan anslutas till kopplingsboxen.

hégst 200m ledningslangd sammanlagt
Ordningsfoljden for modulerna ar utan betydelse
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2. Installation af VEX'en

VEX-aggregat Elinstallationen for luftbehandlingsaggregatet omfattar foljande:

Anslutning till VEX-aggregat:

Kopplingsbox

Eventuellt HCE-eftervarmningsbatteri (el)
Eventuellt HCW-eftervarmningsbatteri (vatten)
Eventuell MXCU-modul till externt kylbatteri
Eventuellt CCW-kylbatteri

2.1.1 Anslutningar till kopplingsbox

Mojligaanslutningar | tabellen nedan framgér méjliga anslutningar till kopplingslisten i kopplingsboxen.

Mojliga anslutningar Mer information
Matningsspanning 2.2
HMI-mandéverpanel via modbus 1
Modbus-komponenter, via modbus 1

om andterminering samt vagledning for
den aktuella komponenten

Manoverdosa for eftervarmningsbat- 1

teri (vattenvarmebatteri), MHCW-mo- | om &ndterminering samt vagledning for
dul, via modbus vattenvarmebatteriet HCW
Manoverenhet till eftervarmningsbat- 1

teri (elvarmebatteri), MHCE2-modul, | om andterminering samt vagledning for
via modbus elvarmebatteriet HCE
Styrning av externt kylbatteri MXCU 1

om andterminering samt vagledning for
MXCU-modulen

Extern start* nedan

Avstangningsspjall fér aviuft LSA/ 1

LSAR

Avstangningsspjall i uteluft LSF/LSFR 1

Fire och AUX IN* 1
samt nedan

* Extern start, Fire Observera foljande for Gverkoppling pa EXact2 huvudkort.
och AUXIN

Om sa
Fire anvands ska 6verkopplingen mellan anslutningarna 20 och 21 tas bort
AUX IN anvands | ska dverkopplingen mellan anslutningarna 22 och 23 tas bort
EXT start an- ska dverkopplingen mellan anslutningarna 24 och 25 tas bort
vands
10/20
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Installation af VEX'en

Schema

e Dimensionering och installation av anslutningskabel ska ske
enligt gallande lagar och bestammelser.
e Jordplinten (PE) ska alltid anslutas.

AN\

Matningsspanning ansluts till huvudstrombrytaren enligt schemat i avsnitt "Anslut-
ningsschema for matningsspéanning och kopplingsbox”.

2.2.1 Krav och rekommendationer for installationen

Huvudstrémbrytare
och automatsakr-
ingar

Sakringar

Max. storlek

Matarkabel

Jordfelsbrytare

Lackstrom

El-anslutning

Huvudstrémbrytare och automatsakringar ar inbyggda i aggregatet for att skydda
detta mot 6verbelastning och kortslutning.

Sakringarna ska vara avsedda for:
e Kortslutningsskydd av aggregatet
e Kortslutningsskydd av matarkabeln
e Overbelastningsskydd av matarkabeln

Sakringen far vara max 63 A (gG/gL).

Vid dimensionering av matarkabeln ska man ta hansyn till férhallandena pé instal-
lationsplatsen, bl.a. temperaturforhallandena och kabeldragningen.

® e Aggregatet ska skyddas mot indirekt beréring.

Om man monterar jordfelsbrytare i installationen, skall dessa vara av en typ
som uppfyller féljande krav:

AN\

e PFl-brytare av typ A enligt EN 61008, som bryter nar den regi-
strerar en felstrom med likstrémskomponent (pulserande lik-
strém).

e Jordfelsbrytarna ska vara markta med féljande symbol:

AN/
L

e Urkopplingstiden far vara hogst 0,3 sekunder.

Lackstrom pa upp till 300 mA kan férekomma.

VEX-typ Spanning Dimensioneran- | Dimensioneran-
de stromforbruk- | de maximal noll-
ning strém
(maximal fas-
strom)
VEX240 1x230 V+N+PE 125A -
11/20
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VEX-typ Spénning Dimensioneran- | Dimensioneran-
de stromforbruk- | de maximal noll-
ning strom
(maximal fas-
strom)
VEX250 3x400 V+N+PE 11,2 A 15A

Kortslutningsstrém  Maximal kortslutningsstrém (Icu) enligt EN 60947.2 ar 10 kA.

Tillbehor Tillbehér av typen MHCW, MHCE2 och MXCU kan kopplas till automatikboxen for
VEX-aggregatet och behdver inte separat matningskabel.

Cirkulationspump Om HCW-batteriet ansluts direkt pa EXact2 huvudkort (IHCW) sa kan cirkulations-
(IHCW) pumpen anslutas till EXact2 kretskort . Cirkulationspumpen far maximalt dra 2,0 A
och kabel for detta ska dimensioneras efter 10 A sakring.

Utjdamningsanslut-

@ Potentialutjamningsanslutningar ska upprattas mellan VEX och tillbehor av

ningar
typ HCE.
Invéndig huvud-
strombrytare Hér ansluts matnings-
g spanningen!

Det réda skyddet demonteras
medan anslutning sker.
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Placering av el-kom-
ponenter

RD12213.02

1. Anslutningsbox 2. Rotorstyrning
e Huvudstyrning
e 24V stromférsorjning
e Automatsékringar
e Huvudstrombrytare
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Installation af VEX'en

2.3.1 Kopplingsplint pad EXact2 huvudkort

Foljande schema ger en dversikt 6ver vilka komponenter (standard och tillbehér) som kan anslutas till kopp-

lingslisten.
BXet?
r ]
| g |
i 8 i
| |
Kontakt pé | |
EXact2 main board 1
for extra sewicepanel\ |
| [ qz]1] HE 3] ®— |
! TE11 ! 4|2 ! 4|2 !
» 24VDC | 1 Al SPARE BP1 GND B |
ia Al 2 Service HM| 2|1 = JP.’: GND n |
5 B[ 3 TE1.2 24v 24v |
! GND | 4 TS TS ouT N !
[ e [ IBE 1 o b |
|“f ALS 4]2 TE21 DI SPARE BP2/M
[ B[ 7 NT.BUS |
™ oo [ A A - op4 i
P2 Pl ey -] |
! 3|1 3] !
| USB 'OE e |
i INT.BUS Tice BP3/M2 '
! TE- | TE- | TE- | TE- MWM Fire | AUX | EXT LSA LSF Alarm AUX Light/
| RPT |RPT—X| SPT | HCW IN start ouT cP
! supply Q3 Q g -
i___c»e:eazee':ee gla|v|=|z[e] |&|x[a[a]8]s| [%[=]5] |8[¢] 5|8
Komponent | Kopplingslist Anslutning av féljande komponenter
nr
BUS 1-4 Bus till externa enheter
BUS 5-8 Bus till externa enheter
TE...+ MVM [ 9-19 Anslutningarna utgor tillsammans IHCV, som kan anvandas for styrning av
HCW-batteriet. Se &ven HCW-handboken.
Fire 20-21 BT40, BT50, BT70
Rokdetektor eller annan brandvarnare
AUX IN 22 -23 Samma funktion som Fire
EXT start 24 -25 Om den sluts kan anlaggningen startas
Bryts den, stoppar anlaggningen
LSA 26 - 28 Avstangningsspjall for aviuft LS
Avstangningsspjall for avluft med fjaderretur LSAR
LSF 29-31 Avstangningsspjall for uteluft LS
Avstangningsspjall fér uteluft med fjaderretur LSFR
Larm 32-34 Ljudalarm (summer)
AUX OUT 35-36 Brandlarm ut till styrning av rékevakueringsspjall eller brandgasflakt.
Light/CP 37-38 Ljus- eller cirkulationspump (om IHCW har valts ar CP-funktionen aktiverad)
USB USB For anvandning vid service

EXHAU

STO
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Installation af VEX'en

Komponent | Kopplingslist Anslutning av féljande komponenter
nr

DI SPARE TIMERBUTTON2/TIMERBUTTONEU2

Al SPARE CO2B/RHB

ouT 24 V-forsorjning till MLON/MTCP

Service-HMI | Service-HMI Kontakt for anslutning av extra mandverpanel, se avsnittet "Service — an-
slutning av extra mandverpanel".

Overkoppling

JP1 Majlighet for andterminering, intern BUS

JP2 Majlighet till andterminering, extern BUS, se avsnitt 1

JP3 BP2/M1 Konfiguration BP2/M1 (motorstrdm 1: PWM, motorstrom 2: REL). Fabrik-
sinstallt.

JP4 BP3/M2 Konfiguration BP3/M2 (motorstrom 1: PWM, motorstrdm 2: REL). Fabrik-
sinstéallt.

Webbserver (tillbehor)

Webbserver | CN2 Ethernet

Webbserver | CN3 Anslutning av BMS

Webbserver | JP2 Andtermineras om BMS ansluts pd CN3 (visas som ON).

2.3.2 Anslutning av skarmad kabel till modbus

Kabeltyp

Till modbussen anvands skarmad kabel av typ 2 x 2 x 0,25 P partvinnade ledare.

15/20
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Anslutning Ledare och skarm ska anslutas korrekt, p& det satt som beskrivs i nedanstaende
tabell.

Ledning Ste Atgéard Se

9
Ledare 1 Avisolera ledarna sa lite som mgjligt och var
Symbol: forsiktig s& att de inte skadas eller bryts
Partvinnade | 5 Tvinna ihop ledarna fér 0 VV och 24 V C
ledare 3 Tvinna ihop ledarna A och B D
_I Ledarna ska tvinnas s& nara anslutningarna som E

mojligt, maximalt avstand fran tvinning till kopp-
lingslist &r 1,5 cm.

Skarm 1 Avisolera skarmen fran strax fore kabelklam-
man (F)
2 Montera kabelklamman sé att den omfattar F

skarmningen och haller fast kabeln

3 Skarmningen fors ner i kopplingslisten tillsam- G
mans med ledaren for 0 V.

2.3.3 Service — anslutning av extra manoéverpanel

Om man ansluter en extra mandverpanel vid service dverstyr denna manéverpanelen
som normalt ar ansluten till anlaggningen. Se mer om detta i handboken fér EXact-
styrningen.
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